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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE 
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE 


Hubert Waelrant (ca.1517-1595) 
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE 
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE 
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Hubert Waelrant (ca.1517-1595) 
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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE 
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE 


Hubert Waelrant (ca.1517-1595) 
De tout mon cœur j’ayme la Marguerite 


à cinq voix 
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Contratenor 





De tout mon cœur Jay - me la Mar-gue-ri - 
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De tout mon cœur, de tout mon cœur 
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De tout mon cœur, de tout 





mon Cœur j'ay - me la Mar-gue-ri - 

















De tout mon cœur, de tout 








mon Cœur j’ay - me la Mar-gue-ri - 














De tout mon cœur j’ay - me la Mar-gue-ri - 
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te, j'ay - me la Mar-gue-ri - te, Et dis pour Vray com - bien qu’elle 
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j'ay - me la Margue-ri - te, Et dis pour  vray, et dis pour  vray com - bien qu’elle est pe - 
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te, j'ay - me la Margue-ri - te, Et dis pour  vray, et dis pour  vray com - bien qu’elle est pe - 
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| te, j'ay - me la Margue-ri - te, Et dis pour  vray com - bien, com - bien qu’elle est pe - 








te, Et dis pour Vray dis pour vray 
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ti - te, com - bien qu’elle est pe - tit -te, pe-tit - te, pe - tit - te, pe - tit - te, 
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tit - te, com - bien qu’elle est pe - tit -te, pe - tit - te, pe - tit - te, 
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com  - bien qu’elle est pe - tit - te, pe - tit - te, pe - 


[59] 










































































































































































28 Pr —— 
pe - tit te, pe-tit te, - Qu’el - le pre-cèd’_____  en_____ bon - té et 
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te, pe-tit - Qu'’el le pre-cè - de en bon - té et__ 
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Qu’el - le pre-cè qu’el - le pre - cèd? en bon té et 
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pe tit - te, pe - tit - te, Qu’el - le pre-ced’ en bon té et 
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tit - te, pe - tit te, Qu'’el le pre-cè - de 
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_ va leur, en bon - té et va - leur, Beaul cou-leur, tout  aul-tre pla-sant 
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= va leur, en bon - té et va - leur, Beaul cou-leur, tout  aul-tre play-sant 
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— va leur, en bon - té et va - leur, Beaul cou-leur, tout  aul-tre play-sant 
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— va leur, Beaul cou-leur, tout  aul-tre play-sant 
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en bon - té et va - leur, 
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fleur, Beaul - té, cou - leur, tout aul-tre play -sant fleur, Par quoy sur-tout qui 
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fleur, Beaul - té, cou - leur, tout aul-tre play -sant fleur, Par quoy sur - tout 








































































































Beaul - té, cou - leur, tout aul-tre play -sant fleur, Par quoy sur - tout qui 
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voul-dra s’en des - pi - te, qui voul-dra s’en des - pi - te: De tout ________ mon cœur, de tout 
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voul-dra s’en des - pi - te, qui voul-dra s’en des - pi - te: De tout mon cœur, de tout 
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voul-dra s’en des - pi - te, qui voul-dra s’en des - pi - te: De tout ________ mon cœur, de tout 
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È qui voul-dra s’en des - pi - te: De tout 
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voul-dra s’en des - pi - te, De tout mon cœur 
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_ mon cœur j'ay - me Ja Mar-gue - ri - te, j'ay - 
_— mon cœur j'ay - me la Mar -gue - ri - - - - te, Jay - me la Mar-gue - 
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— mon cœur j'ay - me la Mar -gue - ri - te, la Mar-gue - ri - te, 
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— mon cœur j'ay - me la Mar-gue - ri - te, j'ay - me la Mar-gue -ri - 
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jay - me la Mar-gue - ri - te, j'ay - 
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me la Marque - ri-te, j’ay - me la Margue - ri - te, j’ay - me la Mar - - - que - ri - te. 
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ri - te, j'ay - me la Margue - ri - te, Jay - me la Mar - gue-ri - - - te. 
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j'ay-me la Margue-ri - te, j'ay - me la Margue - ri - te, la Mar - gue-ri - te. 
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te, la Margue - ri-te, jJ'ay-me la Margueri - - - - te, j’ay-me la Mar - gue-ri - te. 
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me la Marque - ri-te, Jay - me la Mar - gue - "ri - te, la Mar - gue-ri - te. 


[62] 


COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMÉRIQUE 
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE 


Hubert Waelrant (ca.1517-1595) 
Soyons playsant encore demiheure 


à cinq voix 
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Soy - ons play - santz en - co-re de - mi-heu - 
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Soy - ons play - santz, soy -ons play - santz, soy -ons play - santz en - co-re de-mi - heu - 
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Lais - sons tout dueil, pren-nons nos - tre play-sir, Ain - si fay-sant le  meil - leur 
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dueil, pren-nons nos - tre play - - - - Sir, Ain - si fay - sant le meil-leur 
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nons nos - tre play - - - Sir, Ain - si fay-sant le  meil-leur nous de - meu - re, meil - leur 
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sons tout dueil, pren - nons nos - tre play - sir, Ain - si fay - sant le meil - leur 





sir, pren-nons nos - tre play-sir, Ain - si fay - sant le meil - leur 
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